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Bases légales

Définitions
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NOTES PRELIMINAIRES

LCAT Loi sur les constructions et 1'aménagement du territoire
du 5 février 1941.

RCAT Réglement dlapplication de 1a dite loi, du 10 mars 1Ghk,

LPPL Loi sur le plan de protection de Lavaux, du 12 fevrier 1979

Plan d'extension.- Selon 1rarticle 23 de la loi (LCAT), le plan
dtextension est constitué par 1'engemble des plans proprement
dits et des dispositions réglementaires relatives aux zZones,
voies, places, promenades, pistes de ski, ainsi qu'a la destina-
tion du sol et amux conditions de construction arrétées en appli-
cation de l'article 25 de la loi ILCAT) .

Plan de quartier.- Le plan de gquartier détermine, dans son pé-

rimétre, les terrains susceptibles de recevoir des constructionsa.
ceux qui sont destinés 4 assurer les dévestitures et les espa-
ces libres suffisants, ainesi que le passage pour les diverses

canalisationes (voir LCAT art. b1 et ss., et RCAT art. 2b et s5).

Plan directeur.- Aux termes de l'article 19 de 1a loi (LCAT), le

plan directeur dtextension est un avant-projet des lignes généra-
les du développement d'une localité; il indique principalement
le tracé des voies de communication, des places et des promena-=

des les plus importantes, et les limites des diverses ZOnes.

I1 ne comporte pour la commune aucune obligation et pour les

propriétaires aucune 1imitation de leurs droits.

Aspect caractéristique du paysage et des localités.- Loi sur la

protection de la mature, des monuments et des sites, du 10 dé~
cembre 1969 (LPNMS),

celon les articles 16 et 17 de cette loi, tout propriétaire
d'un objet classé ou inventorié qui se pfopose d'y faire des
travaux & l'obligation de requérir 1tautorisation préalable
du Département des travaux publics, section des monuments his-
toriques. L'inventaire et 1e classement sont définis aux arti-

cles 49 3 59 de cette loi.



REGLEMENT COMMUNAL

SUR LES CONSTRUCTIONS ET L' AMENAGEMENT DU TERRITQIRE

b k.

CHAPITRE PREMIER

DIsPosITI O N s GENERALGES

Objet Article premijer,- Conformément ay titpe premier de la loi sur

les constructions et l'aménagement du territoire, et dang Je
cadre de la loi sur le plan de protection de Lavaux, le pré-

Documents Art, 2.~ La Municipalité établit au fur et & mesure des he-
soins:

a) des plans d'extension (art. 25 LCAT)
b) des plans de quartier (art. 41 Leaq)

Ces plans et les réglements qui, le casg échéant, les accom-
bagnent, ainsi que les plans d'extension cantonaux, peuvent
8tre consultés au Greffe municipal,

Commission Art. 3.~ Pour Préaviser sur les objets importants relatifs
consultative aux constructions et ay plan d'extension, la Municipalits
Nomme, au début de chaque législature, une commission cope
sultative. Celle-ci est composée de 7 sembres, dont un oy
deux membres de la Municipalité et un ou deux membres du
Conseil communal, Les commisgaires sont rééligibles et pa.

tribués selon un tarif fixé par la Municipalité,
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CHAPITRE 1I

PLAN DES ZONES

Zones Art. b,- Le territoire de la commune est réparti en 9 zones
que compléte l'aire forestidre, et dont lea périmétres res-
pectifs sont déterminés par le "plan des zones" déposé aun
Greffe municipal et dont le schéma est annexé au présent re-
glement:

1.~ 2zone de l'ancienne ville
2.~ zone des hameaux (Chenaux et le Carroz)
3.~ zone d'habitation collective
L.~ zone des villas
5.- zone artisanale et commerciale
6.~ zone des constructions et installations
d'utilité publigue
7.- zmone vitieale
8.- zone agricole
9.~ zone intermédiaire
10.~ aire forestiére. ¢
CHAPITRE IIIX
ZONE DE L'ANCIENNE VILLE
Les régles d'application générale sont groupées
ay chapitre XIII

Définition Art. 5.~ Cette zone est destinée 3 l'habitation, au commerce,
au petit artisanat et autres activités liées a un centre ré-
gional. Ces diverses activités doivent rester compatibles
avec l'habitation.

Rue de la A la rue de la Justice, dans le secteur délimité par les

Justice

lettres A et B, aucune construction ne peut étre autorisée



tant qu'un plan spéecial d'extension n'aura pas été approuvé

par le Conseil d'Etat.

Principe de Art. 6.- Selon l'article 19 LPPL, la silhouette générale de
protection l'ancienne ville de Cully doit rester dégagée et sa volumé-

trie, celle des rues, places et rueelles, ainsi que le carac-
tére des bAtiments, sont protégésj toute construction nouvel-
le doit respecter le caractdre du lieu dans lequel elle s'im-

. Plante.

Bitiments Art. 7.- Les batiments existants peuvent &tre entretenus,
existants ; . ;
transformés ou reconstruits dans leurs implantation et gaba-
rit actuels, sous réserve de légéres modificatians adnises

par la Municipalité.

Les volumes existants penvent Atre utilisés dans leur to-

talite,

La Municipalité peut autoriser des agrandissements de peu -
d'importance, tels que lucarnes, déme, légére surélévation

de la toiture, etc. 5

Tous les travaux mentionnés aux trois alindas ci~dessus
ne peuvent &tre autorisés que &'il n'en résulte pas d'at-
teinte an caractére de 1'ensemble architectural et sous ré-
serve des dispositions des plans fixant des limites de cons-

tructions,

Batiments Art, 8.- Lorsque le maintien d'un état ancien ou le réta-
neiens : : i s R e 5 ;
2 ¢ blissement de dispositions ariginelles le necessite, la Mu-

nicipa;ité peut accorder les dérogations indispensables.

Ordre des. Art, 9.- Les batiments nouveaux ne peuvent étre construits
Eallslrdetions en limite de propriété que s8’/il y existe une fagade mitoyen-
be ou en limite, s'il s'agit de la reconstruction d'un bati-
ment qui était en limite de propriété ou si les propriédtai-~
res intéressés s'entendent pour construire simultanément,

de part et d'autre de la limite commune .

Partout ailleurs, l'ordre non contigu eat obligatoire,
Bous réserve de l'établissement d'ug plan d'extensian par-
tiel,



Ordre contigu

Ordre non
contigu

Hauteur

Art., 10.- L'ordre contigu est caractérisgé par 1'implanta-
tion des batiments en limite de propriété. La profondeur
des murs mitoyens ou aveugles est en principe déterminée

par celle des batiments qui forment le méme groupe.

Les fagades qui ne sont pas en limite de propriétés pri-
vées doivent en &tre distantes de 3 métres au minimum
(voir article 82 ). Deux batiments situés sur une méme

parcelle doivent &tre distants d'au moins 6 mdtres.

En bordure des voies du domaine public, l'implantation
des fagades est définie par le plan d'extension fixant la
limite des constructions et, & défaut, par L'article 72 de

le loi sur les routes,

Bn cas d'incendie, les bAtiments situés en limite de pro-
priété et, exceptionnellement, ceux dont la profondeur est
plus grande que celle des batiments voisins pourront E&tre
reconstruite sur l'ancien emplacement (demeure réservée
l‘appiication de l'article 56 de la loi sur l'assurance des
batiments et du mobilier contre l'incendie et autres domma-
ges du 17 novembre 1952).

Art. 11.~ L'ordre non contigu est caractérieé par la distan-

ce & observer entre bAtiments et limites des propriétés
privées voisines. Cette distance (definie & l'article 82)
est d'au moins 3 métres. Deux bAtiments situés sur une méme

parcelle doivent &tre distants d'au moins 6 métres.

En cas d'incendie, le dernier alinéa de l'article précé-
dent est applicable par analogie aux b8timents qui sont im-
plantés 4 moins de 3 métres de la limite ou 4 moins de 6 mé-

tres du batiment sis sur la méme parcelle.

La Municipalité peut autoriser, aux conditionz qu'elle fi-
xera de cas en cag, des constructions souterraines, voire

semi-souterraines, en limite de propriéteé.

Art. 12.- La hauteur des facades (définie & l'article 87)

mesurée sur la sabliére, ne peut dépasser 9,50 métres.
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Nombre d'étages Apt. 13.~ Le nombre d'étages, en dessous de la corniche; est

dau maximum de trois, rez-de-chaussée compris,

La potion d'étage est définie & l'article 88,

Locaux dans Art. 1b.- Des locaux habitables peuvent &tre aménagés dans

les comble . Fod .
% les combles, mais en principe sur un seul etage.

Attiques, Art. 15.~ Les étages en attique d'une part, les balcons et

balcons, ; : . :

marquises marquises au-dessus du domaine public d'autre part, sont
interdits.

Toitures Art. 16.- La pente des toitures doit &tre comprise entre
30° (58%) et 42° (90%). La couverture sera enm tuiles plates
du pays dont la couleur correspondra a celle des toitures
traditionnelles de la ville. Les tuiles vieillies par engo=-
bage brillant sont interdites.

Un autre mode de couverture ne peut €tre autorisé qu'ex-
ceptionnellement et pour autant qu*il soit compatible avec
les toitures des alentours.

Eclairage des Art. 17.- Autant que possible, les combles prennent jour dans

comblesg

les fagades a4 pignon. Des petites fen&tres rampantes (type
tabatiéres), des lucarnes ou des ddmes peuvent &tre aména-

gés aux conditions suivantes:

a) tabatiéreas: surface extérieure maximum: 0.8 uf;
surface maximum par pan de toit;: 3% de la
surface du pan;
saillie maximum par rapport i la couver-
ture: 10 em.

b) lucarnes: les dimensions des lucarnes doivent gtre
réduites au minimum nécessaire selon les
exigences de salubrlte. pour assurer 1°'é-
clairage et l'aération des locaux habita-
bles; la largeur hors tout d'une lucarne
ne peut depasser 1,50 m. La couverture se-
ra identique & celle de la toiture et les
joues seront exécutées avec les mémes ma-
tériaux que la couverture, ou en cuivre,

La hauteur maximum de la face, entre toi-



COMHUNE DE CUTLY

REGLEMENT SUR LES CONSTRUCTIONS ET

L'AHENAGEHENT DU TERRITOIRE

HODIFICATIONS

T ¥ 9 B ¢ 0 ¢ & ¢ ¢ & &
‘
oy

article 16 b (nouvenu)

Terrosses Lao terrnsses encastrées dans lo toiture ne sgont
encaotréea .
pas autorisees.

article 17, alinén d sbroge

article 29 (complété)

Toitures Les articles 15, 16 et 16 b asont applicables par
analogie. ¢
I
COMMENTAIRE

art. 17 al. d) Le taoxte a abroger est: les terraases encastrées dans la
toltura pourralent &tre autorinées aprés preavis favorable de la Commis-
sion consultative définie & 1'article 3.

art. 29 Le complement est la référence a ltarticle 16 b.

Adopté par la Municipalitéd de Cully -
dans sa séance du 6 juin 1908
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Adoptée par la Conoeil communal
dans ana séuncg du

le Président: le Secretaire:

TR oclud

Approuvé par le Consoil d'Etat du canton
de Vaud, dans sa’ sEance du 235 SEP, 1983 o
l'attes

.Iu. .




Intégration des
constructions
nouvelles

Plans d'enguéte
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ture et linteau aval est de 1 metre.

La somme des largeurs hors tout des lucar-
nes ne depassera pas le tiers de la moyen-
ne des longueurs du faite et du bord du
toit (chéneau).

c) ddmes: la construction d'un seul "ddme' peut Btre
autorisée par bAtiment, si ce genre d'ouvra-
ge est compatible avec l'architecture et
les dimensions du bétiment, s'il est con-
forme au mode de construction local, si
la couverture est en tuile plates du pays
et si la couverture des Joues est adaptéa
4 l'ensemble.

d) terrasses: les terrasses encastrées dans la toiture
pourraient &tre autorisées aprés préavis
favorable de la Commission consultmtive
définie a l'article 3.

Art. 18.- Par leur forme, leur volume, l'architecture de leurs

Tagades (rythme et forme des percements, avant-toits, etec),
leurs couleurs et les matériamux utilisés, les constructions
nouvelles doivent s'insérer dans l'ensemble de fagon a for-

mer un tout homogéne.

La Municipalité peut exiger gue les baAtiments de plus’ de
15 matres de longueur soient décrochés en plan et en éléva-
tion. L'importance de ces décrochements est fixée de cas en

cas.,

La Municipalité peut prescrire toutes mesures propres &
remédier & 1'effet inesthétique d'aménagements exterieurs

exécutés avant l'entrée en vigueur du présent réglement.

Art. 19.- Dans l'ordre contigu, les batiments voisins de ce-

lui qui est 1'objet d'une enquéte, seront représentés sur
les plans des fagades, de fagon A rendre bien compréhensi-
ble l'intégration de la nouvelle construction ou des travanx

prévus, dans l'ensemble dont ils font partie.
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CEAPITRE IV

ZONE DES HAMEAUKX

Les réglea d'application générale sont groupées
au chapitre XIIT

Définition Art, 20.- Sont considérés comme hameaux les agglomeérations
de Chenaux et du Carroz, qui sont destinées 3 1'habatation,
aux équipements collectifs, ainsi qu'aux activVités en rela-
tion avec la viticulture. Ces deux hameaux sont notamment

-

régis par les principes énumérés & l'article 18 LPPL,

Batiments Art., 21.- Les batiments existants peuvent Btre entretenus,
istant 3 ;

existants transformés ou reconstruits dans leurs implantation et ga-

barit actuels, sous réserve de légéres modifications ad-

mises par la Municipalité.

Les volumes existants peuvent Btre utilisés dans leur
totalité.

La Municipalité peut autoriser des agrandissements de
peu d'importance (lucarnes, déme, légédre murélévation de
la toiture, etc,

Tous les travaux mentionnés ci-dessus ne peuvent &tre
autorisés que s'il n'en résulte pas d'atteinte au carac-

tére de l'ensemble architectural.

Batiments Art. 22.- Lorsque le maintien d'un #tat ancien ou le ré-
. tablissement de dispositions originelles le nécessite, la

Municipalité peut accorder les dérogations indispensables.

Ordre des Art. 23.- L'article 9 est applicable.
constructions

Ordre contigu Art. 2k.~ L'article 10 est applicable.

Ordre non Art. 25.- L'article 11 est applicable.
contigu
Hauteur Art, 26.- L'article 12 est applicable.

Nombre d'étages Art. 27.-~ L'article 13 est applicable.
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Locaux dans Art. 28.- L'article 14 est applicable.
les combles

Toitures Art. 29.- Les articles 15 et 16 sont applicables par analogie,
Eclairage Art, 30.- L'article 17 est applicable.

des combles

Intégration des Art, 31.- L'article 18 est applicable.
constructions
nouvelles

Plans d'enquéte Art. 32.-~ L'article 19 est applicable.

CHAPITRE V

20NE D'"HABITATION COLLECTIUVE

Les régles d'application générale sont groupées
au chapitre XIII

Definition Art. 33.- Cette zone est destinée aux bAtiments locatifg
comptant auw maximum 9 logements. Un de ces logements peut

gtre remplacé par deux ou trois studios.

Toute activité incompatible avec les conditions d'une

zone d'habitation est interdite.

Ordre des Art. 34,- Les b#timents nouveaux ne peuvent 8tre cons-
sonatruetions truits en limite de proprieété que s'il existe une fagade

en limite, ou si les propriétaires s'entendent pour cons-
truire simultanement de part et d'autre de la limite com-

mune.

La Municipalité examine de cas en cas les conditions de
reconstruction d'un batiment qui était en limite de proprié-

té ou gqui n'est plus & la distance légale.

Partout ailleurs, l'ordre non contigu est obligatoire,
sous réserve de 1'établissement d'un plan d'extension par-

tiel ou d'un plan de quartier.
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Ordre contigu Art. 35.- Dans les cas ou l'ordre contigu est admissible,
les constructeurs prendront les mesures utiles pour que le

nouveau batiment se raccorde au mieux 3 celui qui existe,

Deux batiments en contiguité ne dépasseront pas le vo=

lume usuel d'un bAtiment de 9 appartements des alentours.

Ordre non Art, 36.- L'ordre non contigu est caractérisé par la distan-

contigu " ~p . s 2 .
& ce a observer entre bAtiments et limites des propriets pri-

vées voisines. Cette distance, définie & 1'article 82, est

d'au moins 8 métres.

Deux bétiments situés sur une méme parcelle doivent &tre

distants d'an moins 16 métres,

Parcelle Art. 37.- Les batiments d'habitation, petits locatifs ou
HRRERUN villas, seront construits sur des parcelles d'au moins 120Q .
En tout temps, ils devront pouvoir disposer en propre de

toute cette surface.

Surface batie Art. 38.- La surface batie ne peut dépasser le 1/6 de 1a
MR superficie totale de la parcelle. La surface libre ne peut

pas étre affectée i des dépbts.

Constructions Art. 39.- La Municipalité peut autoriser, aux conditions

souterraines g : ; ’
qu'elle fixe de cas en cas, des constructions souterraines
entre les bAtiments ou entre bAtiments et limites de pro-
priétés. Dans la mesure ot elles ne dépassent pas le ter-
rain naturel, ces constructions n'entrent pas en compte dans

le calcul de la surface bitie.

Ces constructions peuvent avoir un accés direct vers

llextérieur.

Orientation Art. 40.- Les batiments qui ne sont pas définis par un plan
des faites d'extension partiel ou un plan de quartier seront implan~
tés de fagon 4 avoir leur fafite paralléle aux courbes de

niveau.

Nombre d'étages Art. 41.- Le nombre maximum d'étages est Fixé 3 trois, rez-
de-chaussée compris. Il n'est admis, en sous-scl, aucon lo-

cal habitable , quelle que soit la pente du terrain.



Hauteur

Combles

Toitures

Couverture

Cas des villas

Définition

Batiments
existants
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Art, %2.- La hauteur sur la sabliére ne dépassera pas
9,50 métres.

Art. 43.- Les combles ne sont pas habitables.

Art. b4.- Les toits seront & 2 ou 4 pans, selon la forme
des toits environnants,

Art. 45.- Les toits seront recouverts de tuiles de terre
cuite nonm brillantes.

Art, 46.- Des villas peuvent &tre autorisées. Elles se-
ront conformes aux dispositions du chapitre VI, sauf pour
ce qui concerne la distance réglementaire qui sera d'au
moins 6 métres et la surface de la parcelle qui sera d'au
moins 1200 o,

CHAPITRE VI

ZONE DES VILLAS

Les régles d'application générale sont groupées
au chapitre XIII

Art. 47.- Cette zone est destinée aux maisons d'habitation

comprenant au maximum deux appartements.

L'expression architecturale dominante sera du type "murs

pleins en magonnerie avec percements'.

Toute activité incompatible avee les conditions d'une

zaone d'habitation est interdite.

Art. 48.- Les bAtiments existants qui ne sont pas conformes
au présent réglement peuvent &tre entretenus et transformés.
La Municipalité peut autoriser des agrandissements de peu
d'importance, tels que lucarnes, porche d'entrée, légére mo-
dification de la toiture, etc. Ils peuvent &tre complétés par

des annexes {contigu&s ou non) de petites dimensions, tels



Diatance
réglementaire
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que garages, abris de jardin, etc,, méme si la proportion
"surface bAtie - surface de la parcelle' est atteinte ou
dépassée, ou si la surface de la parcelle est inférieure

au minimum réglementaire.

Sur les petites parcelles, la Municipalité peut autori-
ser la reconstruction de villas existantes sur le méme em-
placement et avec, au maximum, le méme volume que ceux de
la villa démolie. En outre, la hauteur sera limitée a la
hauteur réglementaire ainsi qu'au rapport de proportion
des fagades (art. 53 et 55),

Art. 49.~ La distance (définie 3 l'article 82) entre un
batiment et la limite de la propriété privée voisine est

d'an moins 6 métres.

Entre deux batiments situés sur une méme parcelle, la

distance est d'au moins 12 métres.

En bordure du lac, aucune construction n'est autorisée
4 moins de 10 métres de la limite du domaine public, & llex-
ception des installations nécessaires aux activités en re-
lLation avec le lac, et des constructions d'intérét public

de minime importance.

Parcelle minimum Art. 50.~ Chaque villa doit &tre construite sur ume par-

Surface batie

Constructions
souterraines

celle existante ou & constituer d'au moins 800 & ou dis-

poser en propre de cette surface.

Pour les parcelles qui existaient un an au moins avant
TYentrée en vigueur du présent réglement, dont la surface
est un peu inférieure & 800 o ou dont la forme est tras
allongée, la Municipalité peut accorder - notamment aux
Rives - des dérogations a la surface minimum et 3 la dis-
tance réglementaire qui doit cependant rester supérieure

a 3 metres.

Art. 51.- La surface batie, définie & l'article 86, ne peut
dépasser le 1/8 de la surface totale de la parcelle.

Art. 52.- La Municipalité peut autoriser, aux conditions
qu'elle fixera de cas en cas, des constructions sonterrai-

nes entre les bdtiments, ou entre batiments et limites de

F



Proportion des
fagades

a TP e

propriétés,

Dans la mesure ol elles ne s'éldvent pas hors du terrain
naturel, ces constructions n'entrent pas en compte dans le
calcul de la surface batie,

Ces constructions peuvent avoir un accés direct vers L'ex-
térieur.

Art. 53.~ Sous réserve de l'article 55, la hauteur d'une
fagade ne peut dépasser les 4/5 de sa longueur. Des excep-
tions peuvent 8tre accordées pour des batiments construits

sur des parcelles trés étroites.

Nombre d'étages Art. Sh.- Les villas peuvent compter, soit un rez-de-chaussée

Hauteur

Toitures

Couverture

et des combles, soit un étage sur rez-de-chaussée, les com-

bles n'étant pas habitables.

Art, 55.- La hauteur sur la sabliére, telle que définie a
ltarticle 87 ne peut dépasser 6,50 métres.

Art. 56.- Les toitures seront & deux pans issus du méme fai-
te et en descendant de partet .d'autre.

Si la longueur du faite est suffisante, la Municipaljté

peut autoriser des toitures a quatre pans, ou la création

de croupes.

Les pans seront en principe égaux en surface et en pente;
de faibles différences peuvent &tre admises dans la longueur

des pans.
Les avant-toits dépasseront les fagades d'au moins 60 cm.

Les batiments dont 1l'orientation n'est pas définie par un
plan spécial seront implantés de fagon & avoir leur faite
paralléle aux courbe de niveau ou & ceux des batiments prin-

cipaux des alentours.

Art. 57.- Les toits seront en principe recouverts de tuiles

plates du pays, de ton mat.

Dans les secteurs presque entiérement bétis, la Muniecipa-
1ité fixera le mode de couverture et la pente des toits, en

fonction des batiments des alentours.

‘4



Lucarnes

Garages et
places de
stationnement:
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Art. 28.- Lérsque les combles peuvent &tre habités, ils
sont éclairés principalement par des fenftres dans les

pignons,

Une ou deux lucarnes par grand pan de toit peuvent &tre
autorisées aux conditiona suivantes:
- elles ne peuvent &tre utilisées pour créer un volu-
hebitable ou utile supplémentaire,

- leur largeur vitrée ne dépassera pas 80 cm. et leur
largeur hors tout 1,10 m.,

- les éléments constructifs des lucarnes seront traitées
de fagon 4 se fondre dans la toiture en tuile,

Art. 59.- Pour chaque logement, il doit &tre aménagé au

moins trois emplacements pour veitures {garages ou places

de stationnement) en dehors des limites des constructions.

Les garages sont en principe construits avec un toit
couvert de tuiles. Les garages partiellement enterrés
peuvent &tre recouverts d'une dalle; ils comptent dans la sur- -
face bAtie.

51 les conditions le permettent, deux places de stationne-
ment peuvent &tre provisoirement aménagées a l'intérieur
des limites de constructions, les emplacements réglementai-

res étant prévus et hien définis.

CHAPITRE VII

ZORNE ARTISANALE ET COMHMERGC I ALE

Déefinition

Les reégles d'mpplication générale sont groupées
au chapitre XIII

Art, 60.~ Cette zone est destinée aux entreprises artisasna-
les et commerciales. De patite entreprises industrielles peu-
vent également &tre autorisées, si elles song coupatibles

avec le voisinage (habitat, école, etc.).

La Municipalité peut autoriser le logement de gardiennage.,



Distance
réglementaire

Hauvteur

Toitures

Parcs a
véhicules
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Art. 61.- La distance réglementaire (définie 3 l'article 82)
est de 3 métres pour les constructions ayant moins de 5 métres
8 la sabliére, et de 6 métres pour les autres,

Art. 62.- La hauteur & la sabliére ne dépassera pas 9,50 m.

Art, 63.- Les toitures seront recouvertes de tuiles en terre
cuite, de tuiles en fibro-ciment ou produit similaire, de
couleur brunme ou rouge-brun, non brillante. La pente des toits
sera comprise entre 20° (36%) ot 1o (58%),

Art. 6l.- Les places de parc doivent &tre aménagées pour re-
cevoir non seulement les véhicules de l'entreprise, mais aus-

1 ceux du persomnel, de la clientéle, des fournisseurs, eteo,

CHAPITRE VIII

NE DES CONSTRUCTIONS ET

INSTAL

LATIONS DP'UTILITE PUBLIQUE ¢

Définition

Régles
applicables

Les régles d'application géumérale sont groupées
au chapitre XIII

Art. 65.- Cette zone s'étend sur plusieurs secteuras de na-
tures différentes: la Maison Jaune et ses abords, l'hdpital
de Lavaux et ses annexes, l'église et la cure de la parois-
e catholique, les trois cimetieres, la place d'Armes et les
quais, les emplacements occupés actuellement par la Société
du port et des bains de Moratel, l'emplacement du dépdt des
sables et graviers des Maisonnettes, la station d'épuration
des eaux usées et ses annexes, ainsi que le centre sportif
du Deven.

Art. 66.~ Les constructions et installations importantes,
nécessaires dans cette zone, seront étudifes et examindes

au fur et a mesure, soit dans le cadre de plans partiels
d'extension en vigueur ou & établir, soit dans le cadre
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des dispositions du préesent réglement.

Les petites constructions et les petits agrandissements
seront appréciés de cas sn cas, de méme que les aménagementsg

ne comportant que des mouvements de terre peu importants.

L'article 17 LPPL définit le cadre dans lequel ces amé~

nagements et constructiona peuvent &tre autorisés.

CHAPITRE IX

ZONE VITICOLE

Les régles d'application générale sont groupées
au chapitre XIII

Art., 67.- La zone viticole est principalement destinée 3
la culture de la vigne.

Aft. 68.- Lea batiments existants, en relation avec la des—
tination de la zone, peuvent &tre entretenus, transformés,
agrandis ou reconstruits si ces travaux correspondent & un
besoin d'exploitation.

Les batiments et installations existants, dont l'affec-
tation n'est pas conforme & la destination de la zone, ne
peuvent &tre entretenus, transformés, agrandis ou recons-
truits que dans les limites du droit fédéral et cantonal
en la matiére.

Art. 62.- La construction de bAtiments, d'ouvrages ou d'ins-
tallations peut étre autorisée si leur présence dans cette
zone est imposée par leur destination, et si aucun intérét

prépondérant ne s'y oppose.

Sont notamment autorisés les ouvrages, aménagements et

installiations en relation directe avec l'exploitation de la
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vigne, minsi que les petits batiments annexes, a usage pro-
fessionnel, directement liés 4 la viticulture et complémen-

taires du centre d'exploitation principal.

La Municipalité peut autoriser des adaptations du terrain
justifiées par une culture ratiomnelle et économique du sol,
8 condition qu’'il n'en résulte pas de modification de 1'as-

pect du coteau considéré dans son ensemble.

Conditions de Art. 70.- Les travaux, ouvrages, ameénagements et installa-
construction ; i g i : &
tions mentionnés aux articles précédents doivent &tre con-

¢us en respectant l'architecture de 1a région,

La distance & la limite de la propristé voisine sera
d'au moins 8 métres, sauf exception autorisée par la Muni-
cipalité, notamment pour les capites adossées 3 un mur que

le toit ne dépasse que de peu,

Arborisatiaon Art. 71.- Toute arborisation est soumise & l'autorisation
de la Municipalité, qui interdira toutes les plantations

pouvant nnire aux vignes avoisinantes.

CHAPITRE X

ZONE AGRICOLE

Les regles d'application générale sont groupées
au chapitre XITI

Définition Art. 72.~ La zone mgricole est destinée aux activités en

relation avec la culture du sol et lL'élevage.

Canstructions Art. 72.- Les bitiments existants en relation avee la des~

istantes . . 5 .
SRLEEA tinatien de la zone peuvent &tre entretenus, transformés,



Constructions
nouvelles

Conditions de
construction

Définition

- 18 ~

agrandis ou reconstruits si ces travaux correspondent i un

‘besoin d'exploitation.

Les batiments et installations existants, dont 1l'affec-
tation n'est pas conforme & la destination de la zone, ne
peuvent Etre entretenus, transformés, agrandis oy recons-
truits que dens les limites du droit fédéral et cantonal

en la matiére.

Art. 74.- La construction de b&timents, d'ouvrages ou d'ins-

tallations peut €tre autorisée si leur présence dans cette
zone est imposée par leur destination, et =i auocun intérét

prépondérant ne s'y oppose.

Art. 75.,- L'article 70 ci-dessus est applicable par analogie.

CHAPITRE XI

ZONE INTERMEDIAIRE

Art. 76.- La zone intermédiaire s'étend sur les terrains
dont l'affectation ne sera définie qutultérieurement.

C'est une zone d'attente.

Elle est caractérisée par l'interdiction de cornstrui-
re tant que des plans d'extension ou de quartier n'auront
pas été approuvés et, le cas échéant, assortis d'une pé-

réquation réelle (définie a l'article 25 bis LCAT).
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CHAPITRE XII

AIRE FORESTIERE

Art, 77.- Les surfaces boisées, définies et reégies par la
législation fédérale sur les foréts, constituent 1l'aire
forestiére dont les limites ne sont figurées sur le plan
des zones qu'a titre indicatif. Elle est caractérisée par
l'interdiction de défricher et par l'interdiction de cons-
truire tant a l'intérieur qu'ad une distance d'au moins

10 métres 4 l'extérieur des lisiéres,

Les surfaces boisées, inférieures a 1000 i, de ce fait
non soumises au régime forestier, sont régies par le plan

communal de classement des arbres.

CHAPITRE XIII

REGLES D'APPLICATION GENERALE «

Implantation

Limite des
constructions
déterminante

Fondations
et seulls

Fagades non
ajourées

Art. 78.~ Pour des raisons d'orientation ou d'esthétique,

la Municipalité peut imposer une antre implantation que celle

prévue par le constructeur.

Art. 79.- Lorsque les limites des constructions de deux voies

ne se coupent pas a angle droit ou ne sont pas paralldles,
le constructeur choisit, avec l'accord de la Municipalité,

la maniére d'implanter le b&timent projeté.

Art. 80.- Les fondations et les seuils d'entrée seront dis-
posés de telle sorte que, lorsque la voie aura sa largeur

maximom, aucune modification ne soit nécessaire.

Art. Bl.- Les fagades non ajourées doivent &tre traitées de

maniere esthétiguement satisfaisante,

Les murs d'attente doivent &tre revétus comme les fegades
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Sur rues.

Art. 82.- La distance réglementaire entre batiments et 1i-
mites de propriétés se mesure dés le milieu de la fagade,

perpendiculairement 4 la limite.

Lorsqu'une fagade se présente obliquement par rapport &
la limite de propriété, la distance réglementaire peut &tre
réduite d'un métre au maximum 3 l'angle le plus rapproché,

& condition d'étre augmentée d'autant a l'autre angle. Cette
faculté n'est applicable qu's une facade ou fraction de faga-~
de par batiment.

Art. 83.- Moyennant entente entre voisins, la distance ré-

glementaire entre batiment et limite de propriétéd peut Etre
réduite sur 1'un des bien-fonds, 3 condition qu'il n'en ré-
sulte aucune diminution de la distance réglementaire enktre

les constructions présentes et futures sur chacune des pro-
priétés intéresséea.

Tout accord intervenant entre voisins pour permettre ltap-
plication de l'alinéa premier devra faire l'objet d'une ser-
vitude personnelle en faveur de la commune de Cully. Cette
servitude fixera la limite fictive nouvelle, i partir de la-
quelle la distance entre batiment et limite de propriété
devra étre calculée sur le fonds servant.

Les dispositions qui précédent sont applicables, par ana-
logie, 2 l'augmentation de la proportion de la surface bé-
tie et 3 la réduction de la surface de la parcelle. En ce
cas, la servitude & constituer déterminera clairement la
surface du fonds servant rendue inconstructible.

Art. 8L.- Lorsque 1'état des lieux suscite des difficultés,

notamment du fait de la topographie, de la forme des parcel-
les, des acces, de l'intégration des constructions dans
l'environnement construit, la Municipalité peut accorder

des dérogations aux régles concernant la distance entre
bétiment et limite de propriété, 3 condition que cette dis-
tance ne soit pas rendue inférieure 4 3 métres et pour au-
tant qu'il n'en résulte pas d'inconvénients majeurs pour

les voilsins,
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Droit de Art. 85,~ Les constructions édifiées sur une parcelle fai-
REperiiate sant l'objet d'un droit de superficie sont également sou-
mises aux régles relatives aux distances et & la propor-
tion des surfaces. Les limites du droit de superficie sont

assimilées en ce cas aux limites de propriété.

Surface bitie Art. 86.- La surface d'un batiment se mesure sur le plan
du rez-de-chaussée, sans tenir compte des terrasses et

terre-pleins non couverts, des seuils, des balcons et des

perrons,

Le cas échéant, cette surface est augmentée de celle
des locaux construits en encorbellement, quelle que sait
leur destination.

La surface des dépendances situées totalement en des-
sous du niveau du terrain naturel ou qui ne présentent
qu'une face vigible une fois le terrain aménagé, ainsi
que la surface des tennis et piscines non couverts, n'en—

trent pas dans le compte de la surface bitie.

Hauteur Art. 87.- La hauteur a la sabliére est mesurée sur la plus
haute fagade; elle est calculée par rapport a l'altitude
moyenne du terrain naturel ou aménagé en déblai, au droit
de cette fagade, La hauteur au faite est calculée de la

méme maniére a partir du milieu du bAtiment.

Etage Art. 88.- Compte pour un étage, tout niveau dont une face

est entiérement dégagée, quelle que soit son affectation.

Toiture Art. 89.- Sous réserve des dépendances souterraines et des
constructions d'intér&t public exigeant une forme de cou-
verture particuliére, les toitures sont obligatoirement &
deux ou guatre pans. La Municipalité peut autoriser des
toitures a4 un pan pour les dépendances et annexes accalbdes
a un b8timent principal, A un mur de souténement ouw & un

autre élément semblable.

En cas de pans inégaux, la surface du pan le plus petit

ne peut &tre inférieure & la moitié de celle du pan le plus
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important qui doit obligatoirement abriter la partie aval

du batiment; l'article 56, 5e alinéa, demeure réservé.
Le falte est obligatoirement plus &lavé que la corniche,

Les parties métalliques des toitures (Lucarnes, terras-
sons, etc.) doivent 8tre teintés d'une couleur proche de
celle du reste de la toiture.

Les superstructures suivantes sont seules autorisées,
sous réserve des dispogitions sur les capteurs d'énergie
solaire ( article 113):

-~ les cheminées

~ les sorties de ventilation (soit intégrées aux che-

minges, soit & raison d'une seule par toiture).

Les toits plats ou & faible pente ne sont autorisés que
sur les petites dépendances ayant moins de 3 métres de hau-
teur 3 la corniche, & l'usage de garages pour une ou deux
voitures, de biichers, etc.

La Municipalité peut imposer L'orientation des faites,
la pente des boitures et la couverture de celles-ci, no-
tamment pour tenir compte de celles des batiments voisins
et du caractére de la zone.

Art. 90.- La couverture est obligatoirement réalisée en
tuiles de terre cuite ou en matériaux brun foncé, d'apparen-
ce semblable 3 celle de la tuile; les dispositions particu-
lieéres applicable 3 la zone de 1'ancienne ville, & celle des
hameaux et & la zone artisanale et commerciale sont réser-

vées.

Art. 91.- Les combles habitables ne le sont en principe

que sur un seul &tage.

Art. 92.- Les lucarnes doivent 2tre placées 30 cm. an moins

en retrait du nu de la fagade, sans interruption de l'avant-
toit.

La longueur cumulée des lucarnes, mesurée a 1'extérieur
des joues, ne peut dépasser le tiers de la longueur du pan

de toiture correspondant.

La prolongation de la toiture des lucarnes jusqu'au falte
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est interdite.

Art. 93.- Les cages d'escaliers doivent étre convenablement
aérées ou ventilées.

Art. 9%.- A 1l'exception des studios, tout logement situé
au nord d'un batiment doit compter au moins une piéce ayant

une fenétre orientée & l'est ou 3 1'ouest.

Art. 95.- Les cuisines auront une surface d'au moing 12 o,
avec fenétre donnant directement sur l'extérieur. Ces dispo-
sitions ne s'appliquent pas aux studios équipés de "blocs-
cuisines" installés en bordure d'une grande piéce pourvue

de fenétre.

Art. 96.~ Les cloisons qui séparent les appartements doivent

avoir une épaisseur de 0,15 m. et constituer une isolation

phonique efficace.

Art. 97.- Toute pidce susceptible de servir a lthabitation

ou au travail sédentamire de jour ou de nuit doit avoir une
vue directe de 3 métres au moins. Cette distance est mesurae
horizontalement dans l'axe de chague fenétre, entre le nu

L
extérieur du mur de la pidce et le nu du mur opposé.

Art., 98.- Les chenils, porcheries industrielles, parcs avi-
coles, etc. sont interdits dans toutes les zones, sauf si un
plan partiel dfextension est établi.

Art. 99.- La construction de chalets ot autres habitations
en bois n'est pas autorisée en dessous de la voie ferrée

Lausanne-~Berne.

Art. 100.- Hors des places de camping aménagées et organi-
sées, les roulottes, caravanes, etc, ne peuvent stationner

plus de trois jours sur une méme parcelle.

Ces dispositions s'appliquent tant aux véhicules a entre-
poser en dehors de leur période d'utilisation qu'aux véhicu-

les en service.



Petites
dépendances

Tennis et
piscines

Emanations,
fumées, etc.

Anticipations
sur les limites
des construc-
tions

- 24 -

Art. 10l.- La construction de dépendarices, de 3 m. de hau-
teur & la corniche et de 5 m. aw Faite au plus, a 1'usage
de garage pour une ou deux veitures au maximum, buanderie,
blicher, etc. peut &tre autorisée dans les espaces réglemen-
taires. Ces petites constructions ne peuvent en aucun cas
servir a l'habitation ou & 1l'exercice d'une activité pro-

fessionnelle.

Art. 102.-~ T.es tennis et les piscines non couverts doivent
Etre implantés & la distance réglementaire de la limite de
la prgpriété voisine; en revanche aucune distance minimum
n'est fixée a partir d'un b&timent sis sur la méme proprié-
té (voir article 86, 3% alinéa).

Art. 103.~ Les locaux dans lesquels sont entreposés des mar-~
thandises dégageant des émanations désagréables ou malsai-
nes pour les voisins doivent étre ventilés par une gaine
débouchant au-dessus de la toiture, distante d'au moins

1,50 m. de toute ouverture appartenant 3 un local habita-
ble.

Lorsque des émissions de fumées sont génantes pour les
voigins, la Municipalité peut exiger l'exhaussement des che-

minées et l'installation d'appareils fumivores.

Art. 104, La Municipalité peut autoriser a titre précaire

la construction de bAtiments de peu d'importance ou des
aménagements tels que places de stationnement, terrasses,
etc., en anticipation sur la limite des constructions, moyen-
nant la signature de précarité avec mention au Registre fon-
cier,

Les travaux amainsi autorisés sont exécutés sux risques et
périls des propriétaires. La Municipalité peut révoquer en
tout temps 1'autorisation délivrée, notamment lorsque la
sécurité de la circulation se trouve menacée. En cas de révo-
cation, le proprietaire ne peut prétendre & aucune indemnité

et snpporte les frais éventuels de démolition,
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Anticipations Art. 105,- La Municipalité peut autariser 3 titre précaire
sur le domaine

public ltanticipation sur le domaine public de parties saillantes

de batiments (avant-toits, corniches, balcons, marquises,
ete.), 4 condition que leur hauteur soit maintenus & 4,50 gm.
au~dessus du niveau de la chaussée et du trottoir existants
ou futurs. Elle peut également autoriser & titre précaire

la pose dans le domaine public de canalisations souterraines

privées.

Sur réquisition de la Municipalité, les bénéficiaires
sont tenus en tout temps de démolir, déplacer ou modifier
leurs installations lorsque les besoins du domaine public
(y compris ceux des installations publiques ou rattachées
4 un service public qui s'y trouvent) 1'exigent, Ils sup~
portent tous les frais de ces travaux sans pouvoir pré-

tendre 2 indemnité.

La Municipalité peut percevoir des taxes pour les anti-
cipations et travaux autorisés sur le domaine public, en
vertu du présent réglement. Ces taxes font l'objet d'un ta-
rif établi par la Municipalité et soumis 3 L'adoption du

Congeil communal et a l'approbation du Conseil d'Etat.

Places de Art., 106.- Lors de la construction d'un batiment, ou lors
stationnement

Kis de la transformation ow d'un changement d'affectation d®un
pour vehicules

bdtiment existant, la Municipalité peut fixer le nombre de
places privées de stationnement ou garages pour véhicules
qui doivent &tre aménagés par les propriétaires, i leurs
frais et sur leur terrain, en rapport avec 1'importance et
la destination des locaux. Sous réserve de l'article 59,
premier alinéa, il y aura au moins une place de parc ou un
garage, soit par logemeat, soit par tranche ou fraction de
60 of de plancher brut habitable, Il sera en outre créé

quelques places pour les visiteurs, livreurs, etc.

S

Pour les locaux qui ne sont pas destinés a l'habitation,
la Municipalité fixe le nombre des places de parc nécessai-
res en e basant sur les normes de 1'Union suisse des pro-

fessionnels de la route (USPR).

Si lfexécution matérielle des emplacements requls appa-

rait excessivement onéreuse ou inopportune pour des motifs
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d'ordre esthétique, le propriétaire peut en 8tre dispensé,
moyennant versement d'une contribution de R 3000, -~ par
emplacement manquantj le produit des dites contributions
sera versé sur un fonds spécial affecté exclusivement & la

création de places de parc publiques,

Art., 107.- La Municipalité fixe, en tenant compte de la si-
tuation, de l'importance et de la destination des nouvelles
constructions locatives, les surfaces des places de jeux &

mettre & disposition des enfants, mais au minimum 10 ff par

logement.

Art. 108.- Les counleurs extérieures des constructions doi-
vent &tre soumises préalablement 3 la Municipalité. Celle-
ci peut interdire toutes teintes qu'elle jugera inopportu-
nes, notamment celles qui, mettant en évidence les volumes

et les surfaces, nuisent a l'harmonie d'un lieu.

Les éléments autorisés en saillie sur la toiture, ou dans
le volume de celle~ci (lucarnes notamment) doivent &tre dans
le ton de la couverture.

Art. 109.- Tous les murs et les cldtures, ainsi que les tein-
tes et les matériaux utilisés pour leur comstruction, doi~
vent &tre soumis préalablement i 1l'approbation de la Muni-
cipalite.

Les clBtures en planches de ciment, tant en bordure des
chemins qu'en bordure des propriétés, ne sont autorisées que
si elles ne présentent aucun inconvénient sérieux, notamment

du point de vue esthétique,

Art. 110,- Les murs de souténement de terrasses surélevées
ne sont autorisés que si la longueur sst d'au moins cing
fois la hauteur maximum. Deux murs formant un angle de moins
de 160° sont considérés séparément pour l'application de
cette clause.

Deux terrasses successives sont considérées comme ne
formant qu'un mur, au sens de l'alinéa premier, & moins
gus la terrasse inférieure n'ait, sur toute sa longueur,
une largeur au moins égale & la plus grande hauteur du mur

le plus haunt,.
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ET L'ﬂMENHCEﬁENT DU TERRITOIRL

MOBIFICATION

Article 113 bis (nouveauy)

Antennes de réception audio-visuelle : Toute antenne
exterigure traditionnelle ou parabalique dolt faire L ‘objet
d'une demande écrite 4 1l1a Hunicipalité, avec production de
plans cotés (profil photos-montage). et tout autre document

Jjugé nécessaire 3 la compréhension du projet et g
représentation.

8sd

Les autorisations pour de telles antennes ne seront délivrdes
gu'd titre précaire par la Municipalité, qui se réserve
d'exiger leur enldvement dés que le propriétaire rourra
raccorder son bitiment au téléréseau. C

Adopté par 1la Municipalité de Cully dans sa séance du 132
novembre 1990,
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Mouvements Art., 111.- Aucun aménagement extérieur autour des bAtiments
de terre 5o g
ter ne pourra comporter des mouvements de terre supérieurs a

1,20 m. en dessus ou en desscus du terrain naturel.

Toutefois, en amont d'un bétiment, il peut &tre aménagé
un talus ou un mur dont la hauteur ne dépassera pas 2,20 m.

au-dessus du niveau moyen de la terrasse entourant ce bitiment.

Purin, engrais Art. 112.- Aux abords des agglomérations, il est interdit
d'employer du purin et des eaus d'engrais paturels pour
ltarrosage des jardins, pelouses, etc., sans avoir préala-

blement désodorisé ces matiéres.

Dans la mesure ol ils sont autorisés par la Municipalite,
les dépdts de fumier ou autres substances en décomposition
ne peuvent étre établis qu'a 10 métres au moins des habita-

tions et locaux de travail.

Capteurs Art. 113.- De cas en cas, et au fur et 3 mesure de 1l'évo-

ERAELIE lution des techniques, la Munigipalité accordera les déro-
gations nécessaires pour faciliter l'installation des cap-
teurs molaires qui s'intégreront le mieuwxdans les bAti-

ments, compte tenu des caractéristiques propres a ceux-ci.

Protection des Art. 1l4.- A l'intérieur du secteur "S" de protection de’s
Sl eaux figuré sur le plan des zones, a titre indicatif, les
dispositions des lois fédérale et cantonale sont expres-

sément réservées.

Toute modification du sol ou du sous-sol doit Btre

soumise pour préavis au Laboratoire cantonal..

Sites arché- Art. 115.- Les sites archéologiques font l'objet d'un plan
ologigques spécial, au sens de l'article 67 LPNMS.

La Municipalité requiert le préavis du Département des
Travaux publics pour tout travail & effectuer dans le sous-

sol de ces sites.
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CHAPITRE XIV

ESTHETIQUE DES CONSTRUCTIONS

Aspect des

constructions

Belles fagades

P O

Art. 116.- La Municipalité veille notamment lors des de-
mandes de permis de construire, an bon aspect des construce
tions et a la discrétion des formes et des couleurs. Pour
masquer des constructions ou des installations qui ne peu-~
vent Etre démolies, elle peut exiger des planiations d'ar-
bres ou de haies dont elle peut en outre fixer les essen-

ces et la hauteur, tant maximum que minimum.

Art. 117.- Pour assurer la conservation des constructions dont
l'architecture doit &tre sauvegardée, notamment les bAtiments
antérieurs au XIXéme siécle, la Municipalité pourrait imposer,
lors de travaux de transformation ou d'entretien:
a) le maintien, éventuellement le rétablissement, du ca-
ractére originel (forme et teintes)

b) L'usage de matériaux s'accordant avec les matériaux
originels.

CHAPITRE XV

LICE DES CONSTRUCTIONS

Modification
de fagades en
crdre contipgu

Gabarits

Art., 118.- Dans la zone de l'ancienne ville et dans celle des
hameaux, toute demande d'autorisation impliquant une modi-
fication des fagades, devra &tre accompagnée d'une photo-
graphie de bonne qualité de 1'état existant du batiment,
aingi que d'un relevé exact des fagades des bAtiments voi-

sins, reporté sur les plans du projet présenté.

Art. 119.~ En régle générale, le profilement des construc-
tions projetées est obligatoire. Il est exécuté par le cons-

tructeur, & ses frais et sous sa responsabilité,
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Compléments au  Art. 120.~ Le dossier d'enquéte comprendra, outre les pié-
dogsier ; S T J .
d'enquite ces habituelles, un plan détaillé des amenagements exté
rieurs, avec les places de stationnement pour véhicules,
les places de jeux pour enfants, les murs, cldtures, planta-

tions, etec.

Ltaltitude des angles principaux des batiments et ou-
vrages & construire figurera sur le plan de situation.
Cette altitude peut se rapporter a des points stables quel con-
ques des environs immédiats. Dans les cas ou elle le juge
nécessaire, la Municipalité peut demander que ces altitudes
soient déterminées a partir du réseau officiel de nivelle~

ment .

Commencement de Art. 121.~ La construction est réputée commencée aun sens des

la construction dispositions de l'article 87 LeaT lorsque les fondatioms et
les travaux de magonnerie ont atteint au moins le niveau du
sol, a la partie inférieure du bidtiment, ou lorsque le cons-
tructeur établit gque les travaux de fondation déja exécutés
représentent une proportion suffisante du coft total du bi-
timent autoriseé,.

Avis Art. 122.~ La Municipalité peut demander au maitre de l'ou-
vrage d'autres avis que ceux mentionnés dans le réglemeht
cantonal (article 109 RCAT).

Taxes Art. 123%,- Les taxes pour permis de construire, permis d'ha-
biter ou autres sont dues par le propriétaire du fonds, au

moment de la délivrance des permis.

En cas de refus du permis, la Municipalité peut demander
le remboursement de tout ou partie des frais cccasionnés par

le projet.

Ces taxes font l'objet d'un tarif &tabli par la Municipa-
lité soumis 4 Ll'adoption du Conseil communal et & 1'appro-
bation du Conseil d'Etat.

Tracé des Art. 12k.- Le constructeur est tenu de produire a la Muni-
cenalicatiomns cipalité, au plus tard lors de la demande du permis d'habi-
ter, un relevé a 1l'échelle du plan cadastral, du tracé exact

et coté des canalisations d'eaux claires, d'eaux usées at

d'alimentation en eau potable et de 1'emplacement des regards.



Abandon de plan
d'extension

Dérogations

Dispositions
supplétives

Entrée en
vigueur
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Art., 125.~ Le délai de l'article 27 LCAT, dans lequel 1la
Municipalité est tenue de se prononcer, lors d'une demande

d'abandon ou de modification d'un plan d'extension, est

porté A un an.

Art, 126.- La Municipalité peut autcriser des dérogations
aux dispositions du présent réglement pour permettre 1fé-
dification de batiments ou d'ouvrages d'intérdt public ou
indispensables & un service public qui, par leur destina-

tion ou leur nature, exigent des dispositions particuli-
res.

Art, 127.- Pour tout ce qui ne figure pas dans le présent
réglement, la loi sur les constructions et 1'aménagement
du territoire, son réglement d'application et la loi sur

Ie plan de protection de Lavaux sont applicables.

CHAPITRE XVI

DISPOSITIOQNS FINALES

Art, 128.- Le présent réglement et le plan des zones qui en

fait partie intégrante entreront en vigueur dés leur appro-
bation par le Conseil d'Etat,

Cette approbation abroge le réglement communal sur le
plan d'extension et la police des constructions ainsi que
le plan des zones approuvé par le Conseil d'Etat le 5 no-
vembre 1968.
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Te " 21 DEC. 1983 '

canton de Vaud,

L'atteaste, le Chancelier:
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